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Kelly Linkové, jedné z motskych panen
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Reknéte: Se se vgpeiuji
urdgkdm na cti, hancbnosti,
ge ¢iné ga dost spravedlnosti,

prede svédky problasuji:

Pryé's tebou, vilf krdli,
pryé's korunou g tvého cela!

Je cas ponestit mrivd téla,

a grestat ty, kdog t¢ gvali!

Michael Drayton,
~Nymfidie®






PROLOG

ude zdvihla sviij t&zky cviény mec a zaujala prvni pozici - pti-
]pravenost k boji.

Zuykni si na jeho tthu, fikaval ji Madoc. Musis byt tak silnd, abys moh-
la nevinavné vést jeden uder za druhym. Proni lekce je v sobé takovou
silu vyburcovat.

Bude to bolet. Ale bolest té utuzi.

Zabotila nohy do travy. Vitr ji ¢echral vlasy, zatimco plynule
sttidala jednotlivé pozice. Prvni: me¢ pted télem, lehce nakloné-
ny na stranu, aby ji chranil trup. Druh4: hruska jilce vysoko, jako
by se ¢epel mece proménila v roh, ktery ji vyrista z hlavy. Tteti:
zpét k boku a vzapéti zdanlivé nenucenym pilobloukem dostat
me¢ pied télo. Cevrta: opét vzhiry, k rameni. Kazdy postoj se
mohl snadno stat atoénym nebo obrannym. Boj s mecem byl
jako hra v sachy, kdy je nutné ptedvidat, co soupet udél4, a pro-

vést protiuder d¥iv, nez je clovék zasaZen.
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Ale byly to sachy, které neslo hrat jinak nez celym t&lem. Sachy,
které koncily pohmozdéninami, tinavou a zlosti na cely svét i na
sebe samou.

Nebo se to spis podobalo jizdé na kole. Kdyz se jako mala ucila
jezdit, neobeslo se to bez padi. Kolena méla samy strup, aZ se jeji
mama béla, Ze ji na nich zlistanou jizvy. Ale Jude si pomocna ko-
le¢ka sama odmontovala. Pric¢ilo se ji jezdit opatrné na chodniku,
jako to délala Taryn. Jude chtéla jezdit po silnici, rychle jako Vivi,
a jestli se ji pritom zadfel pod k@izi néjaky ten $térk, no, tak ji ho
zkratka tata vecer pinzetou vytahal ven.

Nékdy se Jude po kole zastesklo, ale v Zemi vil jizdni kola neby-
la. Misto nich tu byly ob#i ropuchy, hubeni zeleni ponici a koné
s divokyma o¢ima, vychrtli jako stiny.

A zbrang.

A vrah jejich rodi¢t, nyni jeji nevlastni otec. Madoc, vrchni ge-
neral Nejvyssiho kréle, ktery ji u¢il jezdit zbésile rychle a bojovat
do smrtelného vycerpini. At na né&j udetila sebevétsi silou, jenom
se smal. Libilo se mu, jak Jude zufi. Oher, tikaval.

I ji se navaly zlosti libily. Hnév byl lepsi nez strach. Lepsi ne? si
neustéle pripominat, %e je clovékem mezi monstry. Zddna pomoc
na kolec¢ka ji tu uz nikdo nenabizel.

Na opa¢ném konci prostranstvi dohlizel Madoc na to, jestli
Taryn provadi sérii pozic podle jeho predstav. Také Taryn se ucila
zachdzet s mecem, ale méla jiné problémy nez Jude. Jeji postoje
byly dokonalejsi, ale tréninkovy boj nesnasela. Predvidatelné uto-
ky vykryla nenapaditymi kryty, a proto ji bylo snadné vlakat do

série pohybti a pak provést ne¢ekany uder, ktery z daného vzorce
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vybocoval. Pokazdé kdyz k tomu doglo, byla Taryn zlosti bez sebe.
Jako by ji vadilo, Ze Jude pokazila tane¢ni kroky, a ne ze vyhrala.

»Pojd za ndmi,”* kiikl Madoc na Jude ptes stiibrem zality travnik.

Vykroéila k nému, s mecem piehozenym ptes rameno. Pravé za-
padalo slunce, ale vily jsou bytosti soumraku, a jejich den se sotva
piehoupl do druhé poloviny. Oblohu zihaly médéné a zlaté odles-
ky. Zhluboka nasala do plic vzduch prosyceny viini borovic. Na
chvili se proménila v obycejné dité, které se u¢i novému sportu.

,Budeme bojovat,“ vyzval je Madoc, kdy? se k nim Jude ptibli-
zila. ,Vy dvé& proti jednomu starému marsilovi.“ Taryn se optela
o me¢, az se jeho $picka zabotila do hliny. Takhle s nim neméla
zachdzet - nesvédilo to ostii -, ale tentokrat ji Madoc nevyplisnil.

»~Moc,* tekl. ;,Moc znamend schopnost dostat to, co chces.
Moc je schopnost byt tim, kdo rozhoduje. A jak moc ziskame?“

Jude se postavila vedle sestry. Bylo zjevné, e Madoc ocekava
odpoved, ale i to, ze tato odpoveéd nemd byt spravnd. ,Ze se na-
uc¢ime dobte bojovat’ navrhla, aby néco ekla.

Kdyz se na ni Madoc usmal, mezi rty se mu zaleskly konce dol-
nich $pi¢aka, delsich ne? ostatni zuby. Rozcuchal ji vlasy. Ucitila
na kiiZi jeho ostré nehty ptipominajici pataty. Byl to jen lehky
dotek, ale ptipomnél ji, kym Madoc je. ,Moc ziskame tak, ze si
ji vezmeme.”

Ukazal na nizky kopec, na jehoz vrcholu rostl trnity strom.
»2Misto uceni si zahrajeme hru. Tamhle je m{ij kopec. Bézte a zis-
kejte ho.”

Taryn k nému poslusné zamitila, Jude za ni. Madoc s nimi se

Sirokym usmévem na tvifi drzel krok.
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»A co ted?“ zeptala se Taryn nevzrusené.

Madoc se zahledél do délky, jako by zvazoval, jaka pravidla do
hry zahrnout. ,Ted ho ubranite proti utoku.”

,Pockat, coze! zeptala se Jude. ,,Proti tob&!“

»Mdme cvi¢it s mec¢em, nebo hrat strategické hry’* zamracila
se Taryn.

Madoc ji jednim prstem podeptel bradu a zvedl ji, az se mu Ta-
ryn musela podivat do zlatych o¢i, o¢i divoké kocky. ,,Co jiného
je Serm nez strategicka hra ve velké rychlosti? namitl naprosto
vazné. ,Dohodnéte se, co udélate. Jakmile na kmen toho stro-
mu dopadnou sluneéni paprsky, ptijdu si pro sviij kopec. Kdyz se
vam podafi srazit mé& aspon jednou k zemi, vyhraly jste.”

Nato se vzdalil do houstiny opodal. Taryn si sedla do travy.

»Nechci to délat,” povzdechla si.

»Je to jen hra, pfipomnéla ji Jude nervozné.

Taryn se na ni zadivala - pohledem, jaky si mezi sebou sestry vy-
ménovaly, kdyz védély, Ze jedna z nich predstird, Ze je vie v potadku,
zatimco neni. ,Fajn. Tak co bychom podle tebe mély udélat?*

Jude zvedla pohled k vétvim trnitého stromu. ,,Co kdyby po
ném jedna z nas hazela kamenim a druhd proti nému vyrazila
s mecem?*

,Dobie,“ souhlasila Taryn, vysko¢ila na nohy a zac¢ala do suk
né sbirat kameny. ,Nemysli§, Zze ho to nastve?“

Jude zavrtéla hlavou, ale pochopila, na co se Taryn pta. Co
kdyby je nedopatienim zabil?

Clovek si musi vybrat kopec, na kterém umfe, tikdvala mama ta-

tovi. Jedna z t&ch oktidlenych frazi, kterym méla podle dospélych
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rozumét, piestoze nedavaly smysl - podobné jako ,lepsi vrabec
v hrsti nez holub na sttese”, ,pod svicnem byvi nejvétsi tma“
nebo zcela nepochopitelné ,i kocka se mtze divat na krale“. Kdyz
ted Jude stala na skute¢ném kopci a v rukou svirala me¢, rozume-
la tomu ptislovi daleko lépe.

SPriprav se,“ fekla Jude a Taryn bez otaleni zacala $plhat na
strom. Jude se podivala na kmen, na kterém se zalesklo slunce,
a ptemyslela, po jaké Isti nejspise Madoc sahne. Cim déle bude
gekat, tim vice se setmi, a zatimco on vidi ve tmé dobte, Jude
a Taryn jsou v noci jako slepa mladata.

Nakonec se zidna lécka nekonala. Madoc se vynotil z lesa
a rozbéhl se jejich smérem. Spustil povyk, jako by vedl armadu
sta muz(. Jude se roztiasla kolena hrtzou.

Je to jen hra, ptipominala si hore¢né. Cim vice se Madoc pribli-
foval, tim méné& tomu jeji t&lo vétilo. Viechny zvifeci instinkty,
které v sobé méla, ji vybizely k uteku.

Tvaii v tvat jeho obrovitosti a jejich nepatrnosti jim ted jejich
strategie ptipadala posetila. Vzpomnéla si na matku, jak pted ni
na zemi vykrviacela, znovu se nadechla pachu jejich vyvrienych
vnitinosti. Jako by ji v hlavé zahtmelo. Zemfte!

Ute¢, vzpinalo se jeji télo. UTEC!

Ne, to jeji matka se pokusila utéct. Jude zaryla nohy do zemé.

Ptinutila se zaujmout prvni pozici, ackoli se ji ttasly nohy. Ma-
doc mél vyhodu, ptestoze vedl utok na vrchol kopce - mél na své
strané energii pohybu. Sprika kameni, kterou ho Taryn zasypava-
la, méla na jeho tempo nepatrny vliv.

Jude odskoc¢ila stranou a ani se jeho prvni ranu nepokusila vy-
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kryt. Schovala se za strom a usko¢ila i pted jeho druhym a t¥etim
tderem. Ctvrty vypad ji srazil k zemi.

Zavtela o¢i pred smrticim uderem.

»Je snadné si n&co vzit, kdy? se nikdo nediva. Ale ubranit to,
i kdy? mas na své strané veskeré vyhody, je proklaté t&zké,” poucil
ji Madoc s ismévem. Zvedla k nému pohled. Madoc ji podaval
ruku. ,Ziskat moc je mnohem snazii nez si ji udrzet.”

Zmocnila se ji uleva. Tak ptece jen to byla hra. Jenom dalsi
lekce.

»To nebylo fér, stézovala si Taryn.

Jude nic nefekla. V Zemi vil nebylo fér nic. Uz davno v néco
takového ptestala doufat.

Madoc vytahl Jude na nohy a tézkou rukou ji objal kolem ra-
men. Pfitahl si obé dcery do naruce. Vonél po kouti a zaschlé
krvi a Jude se k nému ptivinula. Bylo ptijemné nechat se obe-

jmout. I od netvora.



ovy Nejvyssi kral vil se rozvaluje na triinu. Korunu ma na

hlavé posazenou nonsalantné nakiivo, dlouhy, zlovéstné
nachovy plast sepnuty na ramenou mu splyva az na zem. V lalt-
¢ku Cardanova $pi¢atého ucha se tipyti nausnice. Prsty ma ob-
tézkané blystivymi prsteny. Nejokazalejsi ozdobou viak jsou jeho
jemna, rozmrzela tsta.

Proptijé¢uji mu vyraz pitomce, kterym opravdu je.

Stojim po jeho boku, na uctivém misté vyhrazeném pro senesa-
la. Mam byt poradcem, kterému Nejvyssi kral Cardan nejvice di-
vétuje, a chovam se tak, abych odvedla pozornost od toho, kym
skute¢né jsem - neviditelnou rukou za trainem, schopnou krile
k ¢emukoli ptinutit, pokud by se mi rozhodl zk#izit plany.

Ptelétnu pohledem po vilach, jestli nezahlédnu zvéda ze Stino-
vého dvora. Zachytili komunikaci z Véze zapomnéni, kde je uvéz-

nén Cardantv bratr, a misto pravému adresatovi ji predaji mné.
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A to je jen nejnovéjsi krize.

Od chvile, kdy Cardan coby loutkovy kral usedl na elfhamsky
tran, ubéhlo ji pét mésicti. Pét mésicti od chvile, kdy jsem zra-
dila svou rodinu, kdy ma sestra odvedla naseho malého bratra
do svéta lidi, pry¢ od kralovské koruny, kterd by dosedla na jeho
hlavu. Pét mésicti od chvile, kdy jsem s Madocem zkiizila mece.

Pét mésict od chvile, kdy jsem naposledy spala déle nez jen
nékolik hodin.

Vypadalo to jako dobry obchod ve vilim stylu, dosadit na tréin
nékoho, kdo mnou opovrhuje, jen aby se Doubek dostal do bez-
peci. Bavilo mé obelstit Cardana a p¥imét ho, aby mi cely jeden
rok a den slouzil, a byla jsem §téstim bez sebe, kdyz ma mal4 lest
vysla. Tehdy mi rok a den ptipadaly jako vé&nost. Ted musim pti-
jit na to, jak ho udrzet ve své moci - a dal od problém - i potom,
co rok uplyne. Na takovou dobu, aby mél Doubek $anci mit néco,
co jsem jd neméla: détstvi.

Rok a den mi nyni ptipad4 jako prchavy okam?zik.

A i kdy? jsem dostala Cardana na triin svymi vlastnimi ma-
chinacemi, i kdy? se zaplétam do intrik, abych ho tam udrzela,
nepfestava mé znervdziiovat, jak nenucené se chova.

Vladci Zemé vil jsou svazani se zemi. Mystickym zptisobem,
kterému plné nerozumim, jsou zivotni mizou a tlukoucim srd-
cem své fise. Cardan viak z tohoto mystéria oc¢ividné vybocuje,
kdyz se zaptisahl, ze bude jen povale¢em, ktery ke skute¢nému
vlddnuti ani nepticichne.

Jeho kralovské povinnosti sestdvaji prevdiné z toho, Ze si ne-

chavd libat ruce obtézkané prsteny a podkutovat. Tato ¢ast kralo-
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vani se mu jisté zamlouva - polibky, pukrlata a klanéni az k zemi.
Nemluvé o vinu. Co chvili si nechiva sviij pohar posazeny dra-
hokamy dolévat bledé zelenym alkoholem. Uz jenom z té viiné se
mi to¢i hlava.

V pauze mezi audiencemi na mé& pohlédne a pozvedne cerné
oboéi. ,Bavis se?“

,Jisté ne tolik jako ty,* odpovim.

At mé diiv nenavidél sebevic, nebylo to nic oproti tomu, jak
mé nenavidi ted - jako by se skomirajici knot té svicky rozhotel
v mocny plamen. Tvaf mu zktivi usklebek. Z o¢i mu sr$i podlé
umysly. ,Jen se na vsechny své poddané podivej. Jaka gkoda, ze
ani nevédi, kdo jim ve skute¢nosti vladne.”

Jeho slova mi vienou krev do tvati. Cardan vynika v uméni
pieménit kompliment v urazku, v bodnuti, které boli o to vice, ze
mé vidy uvrhne v pokuseni brit jeho slova vaing.

Na tolika oslavach a vecircich jsem se uzkostlivé vyhybala ne-
#4ddouci pozornosti. Ted mé kazdy vidi v plném svitu svic, v jed-
nom z mych t¥i prakticky identickych ¢ernych dublett, s mec¢em
Smrtihlavem u boku. Oni zatim viti ve svych kruhovych tancich
a hraji své pisné, piji své zlaté vino, skladaji své hadanky a navza-
jem se proklinaji, zatimco ja na né shlizim z kralovského podia.
Jsou krasni a hrozivi a mozna opovrhuji mou lidskosti, mozna mé
zesmé&siiuji, ale jsem to ja, kdo zde nahote stoji, ne oni.

Moin4 se to od skryvani tolik nelidi. Mozna se jen schovdvam
ptimo pied jejich zraky. Nemohu ale poptit, ze moc, kterou mam
k dispozici, mi dodava vzpruhu a pot&seni, kdykoli si na ni vzpo-

menu. Jen si pteju, aby si toho Cardan nevsiml.
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Pti blizsim pohledu do vitivého reje zahlédnu sestru Taryn,
jak tan¢i s Lockem, svym snoubencem. S Lockem, o kterém jsem
si kdysi myslela, e mé miluje. S Lockem, ktery v mém srdci pro-
budil né&co, co jsem povaiovala za lasku. Ale vlastné mi chybi jen
Taryn. Za vecer(i, jako je tento, k ni v duchu sestupuji z podia
a kra¢im k ni, abych ji d@ivody svého jednani vysvétlila.

Do jeji svatby zbyvaji uz jen tfi tydny, ale zatim jsme spolu
nepromluvily ani slovo.

Potad se nabadam, ze nejdtiv by za mnou ptece méla ptijit ona.
To ona mé s Lockem podvedla. Citim se hloupé, kdyz se na ng&
divam. Jestli se nehodla omluvit, alesport by méla ptedstirat, ze
neni za co se omlouvat. Mo#n4 bych to i ptijala. Ale nedokazu se
snizit natolik, abych to byla jd, kdo ptijde s prosikem za ni.

Sleduiji ji, jak tanci.

Madoca se v davu ani neobtézuji hledat. Misto, kde stojim, je
vykoupené jeho laskou.

Pied kralovskym podiem poklekne drobny vraséity stafec v sar-
latovém rouchu, jehos tvat ramuje oblak stéibrnych vlasi. Ceka
na audienci. ManZety jeho rukavt zdobi drahokamy a spona ve
tvaru mary, kterda mu pod krkem spina plast, ma kiidla, ktera se
sama od sebe pohybuji. Re¢i t&la déavd najevo svou podiizenost,
ale z jeho pohledu ¢isi la¢nost.

Vedle néj stoji dvojice bledych vil z Vrchoviny. Maji dlouhé
udy a vlasy jim vlaji, a¢koli nevane ani mirny vinek.

At je Cardan opily, nebo sttizlivy, je Nejvyssim kralem a musi
své poddané vyslechnout. Musi rozhodovat v zalezitostech viz-

nych i malichernych nebo prokazovat laskavost. Nechapu, jak
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mize nékdo z vlastni viile vlozit sv(ij osud do jeho rukou, ale uz
jsem si zvykla, Ze Zemé vil je plnd rozmarfi.

Nastésti mu mohu ze svého titulu Septem radit. Jediny rozdil
mezi mnou a jakymkoli jinym radcem je v tom, Ze mé Cardan musi
poslechnout. A pokud mi do ucha oplatkou zasepta urazky, z nichz
mi béha mraz po zadech, alespori mi je musi rovnéz sdélit septem.

Pochopitelné tu vyvstavd otizka, jestli si takovou plnou moc
skute¢né zaslouzim. Nebudu sesilat hromy blesky, jen abych se pobavi-
la, ptikazuji si. Musim k tomu mit pddny ditwod.

LA tekne Cardan a nakloni se na triné dopiedu, a2 se mu
koruna sesune do ¢ela. Mocnym douskem si ptihne z ¢ise a shléd-
ne na trojici zadajici o audienci. ,To musi byt vazna véc, kdy? jste
ptisli az pied krile.

»Ziejmé jste uz o mné slysel,” promluvi drobny statec. ,Korunu
na vasi hlavé jsem zhotovil ja sam. Jsem kovai Grimsen a dlouhy
¢as jsem byl nucen zZit ve vyhnanstvi u Alderkingova dvora. Ten
viak pted neddavnem odesel na vé¢nost. Zemé vil dostala nového
Alderkinga ve Fairfoldu i nového Nejvyssiho krale.”

»Severin, vyslovim svou myslenku nahlas.

Kovat na mé obrati prekvapeny pohled, Ze jsem si dovolila pro-
mluvit. Pak se opét zadivd na kréle. ,Zadam o moznost navratu
k Nejvyssimu dvoru.”

Cardan nekolikrat rychle zamrka, jako by se snazil na starce
zaosttit pohled. ,Takze jste byl vyhostén, nebo jste odesel z vlast-
ni vile?”

Vybavim si par véci, které mi Cardan o Severinovi povédél,

ale o Grimsenovi se nikdy nezminil. Samoziejmé to pro mé neni
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prazdné jméno. Je to kovét, ktery pro kralovnu Mab vyrobil po-
krevni korunu a vetknul do ni magickou silu. Riké se o ném, ze
dokaze ukovat cokoli, dokonce i Zivé bytosti - ptaky, kteti létaji,
hady, kteti se plazi a mohou ustknout. Zhotovil dvojici magic-
kych mecd. Jeden nikdy nemine cil a druhy dokaze proniknout
&imkoli. Bohuzel je vyrobil pro Alderkinga.

,Byl jsem mu zavazan ptisahou jakozto jeho sluha,“ pokracu-
je Grimsen. ,Kdy? odesel do vyhnanstvi, musel jsem jej nésle-
dovat, a tim jsem sdam upadl v nemilost. Pfestoze jsem pro né;
vyrobil jen nékolik bezcennych cetek, vas otec mé povazoval za
jeho stvoteni.

Ted kdyz oba spi vé¢nym spankem, snazné vas prosim o moz-
nost vritit se k Nejvy$simu dvoru. Pokud mé piestanete trestat,
muj vdek bude tak velky jako vase moudrost.”

Zadivim se na kovafe pozorngji. Najednou je mi jasné, Ze si
jen hraje se slovy. Ale jaky tim sleduje cil? Jeho prosba ptisobi
uptimné, a pokud svou servilnost jen piedstira, neni se vzhledem
k jeho nevidanému umu ¢emu divit.

LPro¢ ne,“ odpovi Cardan, kterého zjevné potésilo, ze ho ko-
ne¢né nékdo 7ad4 o néco, co mu maze dat. ,Ivij exil pravé skon-
&il. Zavaz se mi ptisahou a Nejvyssi dvir ti otevie své brany.”

Grimsen se hluboce ukloni a zatvaii se teatralné utripené.
JVzneseny krali, 7adate od svého sluhy tu nejmensi a nejne-
podstatngjsi véc, aviak ja, ktery jsem pod podobnou ptisahou
mnohé vytrpél, se takto zavizat zdrihdm. Dovolte mi, abych
vam radéji projevil vérnost svymi ¢iny, nez abych se vam zavazal

pouhymi slovy.”
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Polozim Cardanovi ruku na pazi, ale on mdj varovny stisk od-
bude pokréenim ramen. Mohla bych néco tict a - na zakladg
slibu, ktery mi dal - ptinutit jej, aby mé& poslechl nebo mi alesponi
neprotifecil, ale nevim co. Mit na své strang véhlasného kovate,
ktery by pracoval pro Elfhame, neni mali¢kost. Jeho pfitomnost
mozna za oprosténi od slibu vérnosti stoji.

Ptesto na mé z jeho pohledu promlouva ptilisna samolibost,
ptilisna sebejistota. Cekam z jeho strany uskok.

Cardan promluvi diiv, nez si v tom sta¢im udélat jasno. ,,Tvou
podminku ptijimdm a prokizu ti laskavost. Stranou od palaco-
vych pozemkii je staré sidlo s kovarnou. M4a§ ho mit, a k tomu to-
lik kovu, kolik si jen budes ptat. Tésim se, ¢im v§im na mé udélas
dojem.”

Grimsen se opét ukloni az k zemi. ,Vase $tédrost nebude za-
pomenuta.”

Nezamlouv4 se mi to, ale mozna jsem pftili§ opatrni. Mozna se
mi ten kovaf prosté jen nelibi. Z podrobnéjsich uvah mé vytrhne
dalsi prosebnik.

Je to stara ¢arodéjnice, ktera vladne takovymi schopnostmi, Ze
vzduch kolem ni doslova praska magii. Ma hubené vétévkovité
prsty, vlasy sedé jako kout a nos jako ostti kosy. Na krku ji visi
niahrdelnik z kament, kazdy s vyrytou spiralou, ktera upoutava
pozornost a mate oko. Kdyz se pohne, jeji t&zky plast se rozéeti
a na okamzik odhali nohy s pataty ptipominajici dravei spary.

sMlady krali,“ tekne babizna. ,, P¥ijméte dary od matky Marwe.”

,Nezaddm nic nez tvou vérnost.“ Cardantv hlas je mirny.

,Prozatim.“
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,Och, jisté, o mé vérnosti koruné nemusite pochybovat,* od-
povi a sdhne do jedné z mnoha kapes. Vytahne odtamtud latku
cernéjsi neZ noc¢ni obloha, ktera jako by do sebe pohlcovala ves-
keré okolni svétlo. Latka ji sklouzne po ruce. ,,Ale vézila jsem sem
cestu z jiného divodu. Mam pro vés vzacny poklad, krali.“

Vily nemaji rady dluhy, proto se nikdy neodvdéci za proka-
zanou sluzbu pouhym podékovanim. Dejte jim ovesnou placku
a naplni vim celou mistnost obilim, aby pro zménu ucinily dluz-
nika z vas. A pfesto se Nejvyssim kraldm neustale dostava proje-
vi1 Ucty - v podobé zlata, sluzeb ¢i mect s vyrytymi jmény. Jenom
témto vécem vétsinou netikame dary. Ani poklady.

Nevim, co si mam o jeji kratké fec¢i myslet.

Piede jako kocka. ,Ja a ma dcera jsme utkaly tuto latku z pa-
vou¢iho hedvdbi a no¢nich mur. Odév zhotoveny z takové tka-
niny zastavi i tu nejostiejsi ocel, a ptitom jej na kuzi nepocitite
o nic vice nez vlastni stin.*

Cardan svrasti ¢elo, ale piesto jeho pohled co chvili sklouzne
k tchvatné latce. ,Musim Fici, Ze jsem nic podobného dosud ne-
videl.“

,Prijiméte tedy to, ¢im vas chci obdafit?“ zepta se a nepatrné se
ji zalesknou o¢i. ,Jsem starsi, ne# byl v4$ otec i matka. Starsi nez
kameny v paldcovych zdech. Tak stara jako kosti zemé. Prestoze
jste Nejvyssi kral, matka Marwe potiebuje mit vase slovo.”

Cardan ptimhouti o¢i. Je vidét, ze ho roz¢ilila.

Za jejimi slovy ucitim lest a tentokrét vim, co tim sleduje. Nez
se Cardan zmfize na odpovéd, chopim se slova sama. ,Mluvi§

o darech, ale zatim jsi ndm tuto obdivuhodnou ltku jen ukazala.
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Nepochybuji o tom, ze by ji kral rad mel, kdyby ji dostal darem
bez zavazk.

Marwe na mné spocine tvrdym pohledem, chladnym jako
noc. ,Kdo jste, Ze se opovazujete mluvit za Nejvyssiho krale?*

»Jsem jeho senesalka, matko,“ op4c¢im.

»To za sebe, Vase Veli¢enstvo, nechate rozhodovat lidskou hol-
ku?“ zepta se Cardana.

Cardan se na mé dlouze, blahosklonné zadiva, az mi z&ervenaji
tvate. Jako by mé do sebe nasaval pohledem. Pak mu zktivi rty uskle-
bek. ,Damy maji prednost, odpovi kone¢né. ,,A tuhle zrovna
bavi drzet mé d4l od problém.”

Kousnu se do jazyka, zatimco se Cardan s klidnym vyrazem ve
tvafi podivd na matku Marwe.

,Chytra je dost, tekne Marwe, ale vyplivne ta slova jako klet-
bu. ,,Dobr3, latka je vase. Davdm vam jenom ji a nic vic.”

Cardan se k ni nakloni, jako by spolu zertovali. ,Povéz mi i ten
zbytek. No tak, triky a lécky jsou miij konicek. I ty, na které jsem
se malem nechal nachytat.”

Marwe ptenese vahu z jedné nohy s pataty na druhou - prvni
naznak nervozity, ktery na sobé dala znat. I pro tak starou babiz-
nu, jak o sobé tvrdila, predstavuje hnév Nejvyssiho krale zna¢né
nebezpeéi. ,,Dobra. Kdybyste ptijal vie, ¢im bych vas obdatila,
ocitl byste se v moci mého kouzla, a musel byste si vzit za zenu tu,
ktera tuto latku utkala. Mé - nebo mou dceru.”

Po zadech mi ptebéhne mraz, kdy? si uvédomim, jaké neblahé
néasledky mohlo jedno neuvazené rozhodnuti ptinést. Opravdu

mohl byt Nejvyssi elfhamsky kral k takovému smatku ptinucen?
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Jisté by se to dalo né&jak obejit. Vzpomenu si na posledniho Nej-
vyssiho krale, ktery se nikdy neozenil.

Manielstvi je mezi vladci Zemé vil neobvyklé, protoze jakmi-
le se nékdo na kralovsky triin dostane, zlistane tam a% do své
smrti nebo abdikace. Mezi prostym lidem i urozenymi vrstvami
se uzavira manzelstvi takovym zptisobem, aby se z néj bylo moz-
né vyvazat - na rozdil od lidského ,dokud nas smrt nerozdéli“
obsahuje manzelsky slib vil dovétek typu ,dokud se jeden dru-
hého navzijem neztekneme“ nebo ,pokud jeden druhého ve
zlosti neudeti“ nebo chytie formulované ,na cely Zivot®, aniz
by se specifikovalo, ¢i zivot. Ale spojeni kraltt a/nebo kraloven
zrusit nelze.

Kdyby se Cardan ozZenil, nemusela bych dostat z trinu jen
jeho, aby mohl Doubek ptevzit moc. Musela bych se zbavit i jeho
nevesty.

Cardan povytahne obo¢i, ale z vyrazu jeho tvafe vyzatuje bla-
7ena lhostejnost. ;M4 pani, lichotite mi. Netusil jsem, Ze 0 mé
jevite zajem.”

Matka Marwe se na néj nebojacné podiva a preda sviij dar Car
danové osobni strazi. ,Kéz dorostete do moudrosti svych radc,
Vase Vysosti.*

,T0 je zbozné ptani mnoha,* odpovi Cardan. ,Povéz mi. Vazila
s tebou cestu i tvd dcera?®

sJe tu, potvrdi babizna. Z davu vystoupi divka a hluboce se
pited Cardanem pokloni. Je mlad4d a m4 hustou h#ivu rozpus-
ténych vlast. Nohy a ruce ma nezvykle dlouhé a vétvovité, ale

na rozdil od své matky, kterd je aZ znepokojivé vychrtld, je svym
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zptsobem plivabni. Mozna k tomu ptispiva i to, Ze ma v podstaté
lidské nohy bez patata.

AZ na to, Ze sméfuji dozadu.

»Byl bych ptiserny manzel,“ fekne Cardan a obrati svou pozor-
nost k divce, kterd se pod jeho zpytujicim pohledem cela scvrkla.
»Ale vénuj mi tanec a ukazu ti své jiné prednosti.”*

Zmétim si ho podeziravym pohledem.

yJdeme,“ §t€kne Marwe a neptili§ jemné popadne dceru za
ruku. Zatimco ji tahne pry¢, jesté se za Cardanem ohlédne. ,My
tfi se jesté potkame.”

,Viechny se s tebou budou chtit ozenit,” podotkne Locke ling.
Poznam jeho hlas jesté ptedtim, ne# si viimnu, %e zaujal misto po
Marwe.

Siroce se na Cardana usméje a tvaii se spokojené sam se sebou
i se svétem. ,Lepsi mit spole¢nice,” radi Locke. ,Spoustu a spous-
tu spolec¢nic.”

,Rika nekdo, kdo strkd hlavu do chomoutu, pfipomene mu
Cardan.

»No tak, dej pokoj. Taky jsem ti n&co ptinesl. Locke ptistoupi
ke kralovskému stupinku. ,A nema to zddné skryté hacky.“ Ani
se nepodiva mym smérem. Jako by mé nevidél nebo jako bych
byla stejné nezajimava jako kus nabytku.

Kéz by mi to bylo jedno. Kéz bych zapomnéla, jaky to byl pocit
stat s nim na vrcholu nejvyssi véze jeho panstvi a citit, jak se ke
mné tiskne celym télem. Kéz by mé& nezneuzil k tomu, aby vy-
zkousel, jak silnou ldsku k nému ma sestra chova. Kéz by mu to

nedovolila.
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Kdyby se pidani proménila v koné, ¥ikaval muj tata, i gebrdci by meli
na cem jezdit. Dalsi z téch otfepanych frazi, které ¢lovek pochopi
az na zakladé vlastni zkusenosti.

LVaing!“ Cardan se tvaii spi§ zmatené ne? zvédave.

»Réd bych ti daroval sebe - jakoZto tvého mistra zabav, ozni-
mi Locke. ,Proka? mi tu ¢est a sim uvidi§, Ze mou povinnosti
a nejvétsi radosti bude udrzet Nejvyssiho krale na hony daleko
od sebemensiho naznaku nudy.”

V palici najde uplatnéni bezpocet nejriznéjsich povolani -
sluzebnici a ministfi, velvyslanci a generalové, kancléti a krejéi,
$asci a hadankati, pacholci u koni a chovatelé pavoukt a desitky
dalsich, na které jsem zapomnéla. Ani jsem nevédéla, ze néco
jako ,mistr zabav® vibec existuje. Mozna ale az do této chvile
neexistovalo.

,Prichystam ti potéseni, o jakych se ti ani nesnilo.“ Locketiv
usmév je nakazlivy. Bude ptsobit jen potize, o tom neni pochyb.
Potize, na jaké absolutné nemam ¢as.

,Opatrng,” feknu, a poprvé tak na sebe upoutam Lockeovu
pozornost. ,,Jisté bys nechtél predstavivost svého krale podce-
flovat.”

»10 jisté ne,* fekne Cardan zptsobem, ktery je pro mé obtiiné
interpretovat.

Locke se dal neochvéjné usmiva. Vyskoci na stupinek, kde ho
kralovska straz v ptistim okamziku zadr#i. Cardan je mavnutim
ruky odvola.

sJestli ho jmenuje$ mistrem zabav...” vyhrknu ukvapeng, zou-

fale.
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»Rozkazujes mi snad?“ pterusi mé Cardan se zvednutym obo-
¢im.

Vi, Ze nemdzu tict ano, kdy? je Locke v doslechu. , To jisté ne,*
procedim mezi zuby.

,Dobra,“ opa¢i a odtrhne ze mé pohled. ,Jsem v dobrém roz-
maru tvé zadosti vyhovét, Locke. Ta nuda uz se neda vydrzet.”

Vsimnu si, jak se Locke samolibé usméje, a musim se kousnout
do tvéate, abych Cardanovi neptikazala rozhodnuti zménit. Jak
rada bych ted uplatnila svou moc a kochala se pohledem na jeho
zlostny vyraz!

Lakavé, ale hloupé feseni.

,Byvaly casy, kdy spolu Cerné vrany, Skiivani a Sokoli sou-
petili o srdce dvora,* ptipomene Locke v naraice na jednotlivé
frakce, které uptednostiiuji bud radovanky, uméni nebo vél¢eni.
Frakee, které se za Eldreda t&sily kralové ptizni a vzapéti upadaly
v nemilost. , Ted nepatii srdce dvora nikomu kromé tebe. To se
musi zménit.*

Cardan vénuje Lockeovi zvlastni pohled, jako by si snad popr-
vé byl ochoten ptipustit, ze vladnuti méze byt i zdbava. Jako by si
ptedstavoval, jaké by to bylo vladnout bez mého voditka.

Na opa¢ném konci podia koneéné zahlédnu Pumu, vyzvédae-
ku Stinového dvora. Bilé vlasy ji zati kolem snédé tvate jako sva-
tozdf. Davd mi rukou znameni.

Ptedstava, ze budou Locke a Cardan spolu, se mi nelibi. Ne-
libi se mi zptsob, jakym se hodlaji bavit, ale musim to nechat
byt. Sestoupim z podia a zamifim k Pumé. Stejné nemtizu proti

Lockeovi nijak zakrogit, at uz ma v umyslu pobavit krale jakkoli...
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V pili cesty k Pumé se sdlem rozlehne Lockefliv zvuény hlas:
»V Mlééném lese oslavime svatek Loveckého mésice. Nejvyssi
kral ptislibil hytivou zdbavu, o které budou bardi zpivat jeste
dlouho potom!*

Vsechno se ve mné sevte strachy.

Locke vytahne z davu nékolik poletuch na vyvysené podium.
Jejich duhové zbarvena kiidla se v zati svic cela tipyti. Né&jaka
vila se hurénsky zasméje, sahne po Cardanové zdobeném poharu
a vypije ho az do dna. Cekam, ze Cardan vybuchne vzteky, ze ji
ponizi nebo ji potrha ktidla, ale jen se usméje a k¥ikne, at ptine-
sou vic piti.

At ma Locke v rukavu cokoli, zda se, ze Cardan bude pro kaz-
dou spatnost. Kazdou korunovaci v Zemi vil doprovazi mésic
neztizenych radovanek - hoduje se, pije, soupeti se v hidan-
kach, zapasi. Ocekava se, Ze vily protanéi své stievice a od zapa-
du do vychodu slunce neustanou v tanci. Ale od Cardanovy ko-
runovace ubéhlo jiz pét mésict a velka sin ztstdva plnd, pohary
ze zvitecich roht ptetékaji medovinou a hiebickovym vinem.
Orgie neberou konce.

Elfhame uz dlouho nemél tak mladého Nejvyssiho krale a di-
voka, lehkomyslna aura, kterd ho obklopuje, ma na dvotany
zhoubny vliv. Svitek Loveckého mésice nastane jiz za par dni,
jesté pted Taryninou svatbou. Jestli Locke hodla rozdmychavat
plameny bohapustého hyteni, jak dlouho mize trvat, nez dosah-
nou nebezpeé¢né vysoko!

Zdrahave se ke Cardanovi otoéim zady. Jaky by to koneckoncti

mélo smysl, snazit se upoutat jeho pozornost? Nenavist, kterou ke
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mné chovd, je takového razu, 7e udéla cokoli, aby se mi v ramci
svého omezeného pole plisobnosti vzeptel. A vzpurnost je mu
vlastni.

Vim, %e mé odjakZiva nendvidél, a ptesto se mi na kraticky,
zvlastni ¢as zdalo, jako bychom si rozuméli, nebo v sobé dokon-
ce nasli zalibeni. A ptestoze nase nepravdépodobné spojenectvi
za¢alo pod pohriizkou nasili, vyustilo v pakt, kterym se odevzdal
do mé moci.

V davéru, kterou jsem zradila.

Dtive mé& mudil, protoze byl naprosto znudény, mlady, roz¢a-
rovany a kruty. Ted ma k utrapam, kterymi mé po uplynuti doby
jednoho roku zahrne, mnohem lepsi diivody, a bude neobycejné
t&zké udrzet ho do té chvile pod mou kontrolou.

Dojdu k Pumé. Vsune mi do dlané slozeny papir. ,,Dalsi Ba-
lekintv vzkaz pro Cardana,” ozndmi. , Tenhle se dostal az do pa-
lace, ne? jsme ho zachytili.”

»Je stejny jako ty prvni dva’“

Piikyvne. ,Hodné podobny. Balekin se snazi krali vlichotit,
aby ho ptisel navstivit do jeho cely. Chce mu navrhnout né&jakou
dohodu.

,To jisté chee, feknu a jako uz mnohokrat pfedtim mé zalije
pocit vdé&nosti za to, ze mé osud zaval ke Stinovému dvoru a zZe
mi moji ptatelé neustale kryji zdda.

»,Co budes dé&lat?“ zepta se mé.

,Pljdu za Balekinem sama. Jestli ma pro krale nivrh, bude
o ném nejdiiv muset presvédeit me.”

Koutkem tst se na mé pousméje. ,Jdu s tebou.”
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Letmo se ohlédnu k triinu a udélam neurgité gesto. ,Ne. Z-
stani tady. Pokus se dohlédnout na to, aby se Cardan nedostal do
maléru.”

,On sdm je tim malérem,” podotkne, ale nezda se, Ze by ji to
delalo vrasky.

Zamitim k chodbam, které vedou do palice, kdy? vtom za-
hlédnu Madoca, jak si mé naptl ukryty v kouté prohlizi svyma
ko¢i¢ima o¢ima. Neni dost blizko, aby se mnou mohl mluvit, ale
kdyby byl, vim jisté, co by mi fekl.

Ziskat moc je mnohem snazsi nez si ji udrget.



alekin je véznén ve Vézi zapomnéni v severovychodnim cipu

Blnswealu, Ostrova natku. Insweal je jednim ze t¥i ostrovii
Elfhame. S ostrovy Insmire a Insmoor ho spojuji pisy pevniny
a obrovskych balvand, tidce porostlych jedlemi, kde %iji jen sttibrni
jeleni a hrstka stromovych vil. Na Insweal se lze dostat suchou no-
hou, pokud ¢lovek dokéze preskakovat z kamenu na kamen, projit
sam Mléénym lesem a nevadi mu, Ze se aspon trosku namoci.

Mné vsechny ty véci vadi, a proto se rozhodnu pro jizdu na
koni.

Jakozto kralova senesalka mam k dispozici ty nejlepsi koné
z jeho staji. Nikdy jsem nebyla dobra jezdkyné, takze si radéji vy-
beru od pohledu poddajnou klisnu s hebkou ¢ernou srsti a s hii-
vou zapletenou do slozitych magickych uzlii.

Vyvedu ji ze stdji a necham si od gobliniho podkoniho ptinést

udidlo a uzdu.
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Pak se vysvihnu na korisky hibet a zamitim k Vé&zi. O balvany
pod koniskymi kopyty se t¥isti viny. Vzduch vlhky od motského
piiboje je prosyceny soli. Insweal vyhli#i neptitelsky - zna¢na
¢ast jeho plochy je pusta a hol4, viude se tdhnou jen nedozirné
cerné skaly s ptilivovymi jezirky a uprostied nich se ty¢i Véz, kte-
rou jako tkanice propléta chladna ocel.

Ptivazu koné k jednomu z ¢ernych kovovych kruhfi upevneé-
nych do véiniho zdiva. Klisna nervézné zarzd a ptitihne ohon
k t&lu. Poplacam ji po hlavé a doufam, Ze ji to uklidni.

»Nezdrzim se dlouho a pak odtud hned odjedeme,” slibim ji.
Mrzi mé, ze jsem se podkoniho nezeptala na jeji jméno.

Kdy# zabusim na tézka dievéna vrata, necitim se o mnoho lépe
nez moje klisna.

Ve dvetich se objevi velka postava s télem porostlym srsti. Ma
na sobé pfekrasnou tepanou zbroj, z niZ tu a tam vycuhuji plavé
chlupy. Je to zjevné vojak, coz dtiv znamenalo, Ze se mnou bude
slusnég zachdzet, aby si to nerozhazel u Madoca, ale ted to zname-
na pravy opak.

,Jsem Jude Duartov4, senesalka Nejvyssiho krale,” predstavim
se. ,Jsem tu kviili kralovské zalezitosti. Pustte mé dovnitt.”

Ustoupi stranou a ptitahne dvete k sobg. Vstoupim do potem-
nélé haly Véze zapomnéni. Mé oc¢i si na nedostatek svétla zvykaji
velmi pomalu. Nemam schopnost vidét ve tmé jako vily. Jsou zde
ptinejmensim dalsi t¥i ¢lenové strize, ale vinimam je pouze jako
nejasné siluety.

,Predpokladam, ze jdete za princem Balekinem,“ ozve se hlas

ze zadni ¢asti haly.
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Nahani mi hriizu, ¢ mluv¢iho nevidim, ale snazim se svou
uzkost nedat nijak najevo. ,,Zavedte mé k nému,” odpovim a pti-
kyvnu.

sVulcibere * poruci hlas. ,Doprovod sle¢nu.”

Ve&# zapomnéni dostala své jméno podle toho, Ze slouzi jako
nuceny azyl pro ty, které se panovnik rozhodne vyskrtnout z pa-
méti dvora. Vétsinu zlo¢incd stihne trest v podobé kletby, vales-
ného tazeni ¢i jiného vrtosivého rozsudku vil. Kdo skoné¢i tady,
ten si to musel rozhdzet u nékoho hodné vlivného.

Straz tvoii vesmés vojaci, jejichz charakter tomuto ponurému
a opusténému mistu odpovida, nebo je chce jejich velitel naugit
pokote. Pielétnu zrakem po ptitomnych a nevim, k jakému dru-
hu patfi.

Vulciber ke mné ptistoupi. To on mi ptisel oteviit. Svym hu-
fatym oboc¢im a dlouhymi konéetinami se alespon ¢aste¢né po-
doba trollovi.

,Bé&zte, zavelim.

Zprazi mé& pohledem. Nevim pfesné, co mu na mné vadi -
e jsem clovek, Ze jsem kralav kanclét nebo Ze prosté naruduji
jeho poklidny vecer. Neptam se. Sestupuji za nim po kamenném
schodisti do vlhké, mineraly prosycené temnoty. Vzduch je ztézk-
ly viini hliny s ptimési hnilobného, houbovitého zapachu, ktery
nedokazu identifikovat.

Kdy? tma ptili§ zhoustne, zastavim se. Mam strach, abych ne-
zakopla. ,Rozsvit lampy,“ porucim.

Vulciber se ke mné ptiblizi. Tva mi ovane jeho dech, z néhoz

je citit mokré listi. ,,A kdyZ nerozsvitim?“
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7 pouzdra v rukavu mi do dlané vklouzne uzky ntz. Pritla¢im
mu jeho hrot k t&lu t&sné pod zebry. ,To ti neradim.”

»Ale ptece nevidite,“ namitne, jako bych na n&¢ho zkousela né-
jaky nekaly trik, kdyZ jsem se navzdory jeho ocekavani nedala
zastrasit.

»MoZnd mam prosté jen radsi trochu vic svétla,“ vysvétlim
pokud mozno vyrovnanym hlasem, ackoli mi srdce tlu¢e na po-
plach a za¢inaji se mi potit dlané. Jestli budeme muset bojovat na
schodech, bude lepsi, kdy? zatto¢im rychle a nelitostnég, protoze
vice nez jeden pokus pravdépodobné mit nebudu.

Vulciber ode mé a mého noze poodstoupi. Slysim jeho kro-
ky, jak zt&zka dopadaji na mokrou dlazbu, a za¢nu je pocitat pro
piipad, ze bych se za nim musela poslepu vydat. Pak ale do tmy
zazati zelené svétlo pochodné.

»Iak jdete, nebo co?* zavréi.

Schodisté miji nékolik cel. Nékteré jsou prazdné, v jinych jsou
vézni tak daleko od mtizi, Ze k nim uz svétlo z pochodné nedosvi-
ti. Nikoho z nich nepoznam, a? toho posledniho.

Princ Balekin m4 ptes ¢erné vlasy nasazenou ¢elenku ptipo-
minajici jeho kralovsky ptivod. Nezd4 se, ze by ho jeho tisniva
situace vyvadéla z miry. Navlhlou kamennou dlazbu kryje trojice
kobercti. Sedi na vyfezavané 7idli a prohlizi si mé ptivienyma so-
vima o¢ima. Na malém elegantnim stolku spo¢iva zlaty samovar.
Balekin otoc¢i klickou a kiehky porcelan se naplni aromatickym
¢ajem. Jeho viiné mi p¥ipomene motské fasy.

Ani svym elegantnim dojmem vsak nemdZe poptit, Ze se na-

chazi ve Vézi zapomnéni. Vysoko pti zdi poletuji rudé miry.



PODLY KRAL = 37

Kdyz Balekin prolil krev Nejvyssiho kréle, kripgje jeho krve se
proménily v mury, které se na nékolik nezapomenutelnych oka-
mziktl vznesly do vzduchu a vzapéti klesly k zemi. Myslela jsem,
ie zemiely, ale o¢ividné otcovraha nasleduji, aby mu ptipominaly
jeho htich.

,Lady Jude ze Stinového dvora,” pfivita mé, jako by véfil, ze to
na mé udéla dojem. ,Mohu vam nabidnout §alek ¢aje?”

V jedné z okolnich cel se néco pohne. Napadne m¢, jak asi
jeho ¢ajové dychanky vypadaji, kdyz tu nejsem.

Nijak mé neté&si, 7e vi o mém ptisobeni u Stinového dvora nebo
o mé spojitosti s nim. Ale do¢ista ptekvapena také nejsem, vidyt
princ Dain, ktery na nasi vyzvédnou skupinu dohlizel, byl Baleki-
nav bratr. A jestlize Balekin o existenci Stinového dvora védél, pak
mohl poznat jednoho z nas, ktery ukradl Nejvyssi korunu a vlozil
ji do rukou Doubkovi, aby ji mohl posadit Cardanovi na hlavu.

Balekin ma vsechny diivody pro to, aby mé tu nevidél rad.

,Caj musim s politovanim odmitnout,* feknu. ,Nezdrim se
dlouho. Pokud vim, zaslal jste Nejvy$simu krali n&jakou kore-
spondenci. Jednalo se o ur¢itou dohodu, 7e? Nebo vyhodny ob-
chod? Pokud k tomu mate co tici, kral si rad vase slova v mém
zastoupeni vyslechne.”

Zkrouti rty do osklivého sklebu. ,Mysli§ si, Ze nemam moc,"
sykne. , Ale potad jsem princ, dokonce i tady. Vulcibere, bud tak
laskav a ukaz nasi ptivabné lady, co je to policek.”

Udeti otevienou dlani a rychleji, ne? bych ¢ekala. Jeho ruka
hlasité pleskne o mou tvaf, po ni? se mi rozlije pal¢iva bolest

a zmocni se mé vztek.



